ULTRALIGHT SCOPE MOUNT - AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA
CANTILEVER MOUNT, FDE

Featuring a rigid, lightweight design, Aero Precisions Ultralight Scope Mounts
complement many high-end optic platforms. Features Designed for AR type
upper receivers 6061 T6 extruded aluminium construction MIL-A-Type 3 black
hard-coat anodized Ridged and lightweight Weighs 3.1-3.3 ounces

Attributes

Name: AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 953000011

Mfr. No.: APRA210210

Finish: Flat Dark Earth

Scope Tube Diameter: 30mm

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 815421020038

Item details

Made in USA
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT von Aero Precision entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemaRe Verwendung und Installation deines Scope
Mounts sicherzustellen. Es ist wichtig, diese Anweisungen zu lesen und zu verstehen, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden und die sichere Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Scope Mount mit deinem Feuerwaffe und Optik kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.

Uberpriife den Scope Mount auf Schaden oder Mangel, bevor du ihn installierst.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von FeuerwaffenZubehér.

Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und halte dich an die grundlegenden Regeln der
Waffensicherheit.

Halte den Scope Mount und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschréankung des Scope Mounts, um ein Versagen zu
verhindern.

Stelle sicher, dass der Mount sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Vermeide die Verwendung des Scope Mounts unter extremen Umweltbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Uberpriife regelméaRig die Festigkeit aller Schrauben und Befestigungen, um Stabilitdt zu gewahrleisten.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder Verwendung hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flir die Installation, einschlieflich eines
Drehmomentschlissels und geeigneter Schraubendreher.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:

o Entferne alle vorhandenen Scope Mounts von deiner Feuerwaffe.

o Reinige den Montagebereich auf der Feuerwaffe, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

o Richte die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT an den Montagepunkten des Oberempfangers deiner
Feuerwaffe aus.

o Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand fest, um den Mount an Ort und Stelle zu halten.

o Verwende einen Drehmomentschlissel, um die Schrauben gemaRk den empfohlenen
Drehmomentvorgaben des Herstellers anzuziehen (konsultiere das Benutzerhandbuch deiner
Feuerwaffe fir Details).



o Uberpriife die Ausrichtung des Scope Mounts, um sicherzustellen, dass er eben und richtig
positioniert ist.

3. Verwendung:

o Befestige dein Optik am Scope Mount gemaR den Anweisungen des Herstellers fur die Optik.
o Stelle sicher, dass die Optik sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.
o Teste die Stabilitat des Mounts, indem du sanften Druck auf die Optik ausubst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht,
wo verfugbar.

e Entferne vor der Entsorgung alle Batterien oder elektronischen Komponenten (sofern zutreffend).

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der ULTRALIGHT SCOPE MOUNT wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers fiir
Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
priorisierst.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT by Aero Precision. This guide provides essential safety
information to ensure the proper use and installation of your scope mount. It is important to read and
understand these instructions to avoid potential hazards and to ensure the safe operation of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optics before use.

¢ Inspect the scope mount for any damage or defects before installation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

¢ Always handle firearms safely, following the basic rules of firearm safety.

¢ Keep the scope mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the scope mount to prevent failure.

¢ Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.

¢ Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.

e Regularly check the tightness of all screws and fasteners to ensure stability.

¢ If you experience any difficulty during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

o Remove any existing scope mounts from your firearm.

o Clean the mounting area on the firearm to remove any dirt or debris.

o Align the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT with the mounting points on the upper receiver of your
firearm.

o Insert the screws and handtighten them to hold the mount in place.

o Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications (consult your firearm's user manual for details).

o Doublecheck the alignment of the scope mount to ensure it is level and properly positioned.

3. Usage:

o Attach your optic to the scope mount following the manufacturer's instructions for the optic.
o Ensure that the optic is securely fastened and properly aligned.
o Test the stability of the mount by gently applying pressure to the optic.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options where
available.

e Remove any batteries or electronic components (if applicable) before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ULTRALIGHT
SCOPE MOUNT. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER
MOUNT, FDE

Introduccion

Gracias por elegir la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA de Aero Precision. Esta guia proporciona informacién de
seguridad esencial para garantizar el uso e instalacién adecuados de tu montura de mira. Es importante leer y
entender estas instrucciones para evitar posibles peligros y asegurar el funcionamiento seguro de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que la montura de mira sea compatible con tu arma de fuego y épticas antes de usarla.

¢ Inspecciona la montura de mira en busca de cualquier dafio o defecto antes de la instalacion.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.

e Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, siguiendo las reglas basicas de sequridad en el
manejo de armas.

e Mantén la montura de mira y todos los accesorios fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el limite de peso recomendado de la montura de mira para evitar fallos.

Asegurate de que la montura esté firmemente sujeta al arma de fuego antes de usarla.

Evita usar la montura de mira en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente la tensién de todos los tornillos y sujetadores para asegurar la estabilidad.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o el uso, busca ayuda de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira cualquier montura de mira existente de tu arma de fuego.

o Limpia el area de montaje en el arma de fuego para eliminar suciedad o escombros.

o Alinea la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA con los puntos de montaje en el receptor superior de tu
arma de fuego.

o Inserta los tornillos y apriétalos a mano para mantener la montura en su lugar.

o Usando una llave de torque, aprieta los tornillos a las especificaciones de torque recomendadas
por el fabricante (consulta el manual de usuario de tu arma de fuego para mas detalles).

o Verifica nuevamente la alineacién de la montura de mira para asegurarte de que esté nivelada y
correctamente posicionada.



3. Uso:

o Adjunta tu 6ptica a la montura de mira siguiendo las instrucciones del fabricante para la dptica.
o AsegUrate de que la dptica esté firmemente sujeta y correctamente alineada.
o Prueba la estabilidad de la montura aplicando suavemente presién sobre la dptica.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje

donde estén disponibles.
e Retira cualquier bateria 0 componente electrénico (si corresponde) antes de la eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MONTURA
DE MIRA ULTRALIGERA. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Guide de Sécurité pour le MONTAGE DE LUNETTE
ULTRALIGHT AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA
CANTILEVER MOUNT, FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT d'Aero Precision. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation et une installation appropriées de ton montage de
lunette. Il est important de lire et de comprendre ces instructions pour éviter les dangers potentiels et assurer le
bon fonctionnement de ton produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le montage de lunette est compatible avec ton arme a feu et tes optiques avant de
I'utiliser.

¢ Inspecte le montage de lunette pour tout dommage ou défaut avant I'installation.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.

¢ Manipule toujours les armes a feu en toute sécurité, en suivant les régles de base de la sécurité des
armes a feu.

¢ Garde le montage de lunette et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le montage de lunette afin d'éviter des
défaillances.

e Assuretoi que le montage est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

e Evite d'utiliser le montage de lunette dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient
affecter ses performances.

o Vérifie régulierement le serrage de toutes les vis et attaches pour garantir la stabilité.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, demande de I'aide a un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique et des
tournevis appropriés.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Retire tous les montages de lunette existants de ton arme a feu.

Nettoie la zone de montage sur I'arme a feu pour enlever toute saleté ou débris.

Aligne le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT avec les points de montage sur le récepteur
supérieur de ton arme a feu.

Insere les vis et serreles a la main pour maintenir le montage en place.

A I'aide d'une clé dynamométrique, serre les vis selon les spécifications de couple recommandées
par le fabricant (consulte le manuel de ton arme a feu pour plus de détails).

Vérifie a nouveau l'alignement du montage de lunette pour t'assurer qu'il est de niveau et

[¢]

o

[¢]

o

[¢]



correctement positionné.
3. Utilisation :

o Fixe ton optique au montage de lunette en suivant les instructions du fabricant pour I'optique.
o Assuretoi que l'optique est solidement fixée et correctement alignée.
o Teste la stabilité du montage en appliquant doucement une pression sur I'optique.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Considere plutét les options de recyclage
disponibles.

o Retire toutes les batteries ou composants électroniques (le cas échéant) avant la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT, consulte les
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour
obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton MONTAGE DE
LUNETTE ULTRALIGHT. Merci de donner la priorité a la sécurité dans ton utilisation de ce produit.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT di Aero Precision. Questa guida fornisce informazioni

essenziali sulla sicurezza per garantire un corretto utilizzo e installazione del tuo montaggio per ottiche. E
importante leggere e comprendere queste istruzioni per evitare potenziali rischi e garantire un'operazione
sicura del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il montaggio per ottiche sia compatibile con la tua arma da fuoco e le ottiche prima
dell'uso.

Ispeziona il montaggio per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo le regole di base della sicurezza delle armi.
Tieni il montaggio per ottiche e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio per ottiche per prevenire rotture.

Assicurati che il montaggio sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.

Evita di utilizzare il montaggio per ottiche in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Controlla regolarmente la solidita di tutte le viti e i fissaggi per garantire stabilita.

Se riscontri difficolta durante I'installazione o I'uso, cerca assistenza da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e
cacciaviti appropriati.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Rimuovi eventuali montaggi per ottiche esistenti dalla tua arma da fuoco.

o Pulisci I'area di montaggio sull'arma da fuoco per rimuovere sporco o detriti.

o Allinea il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT con i punti di montaggio sul ricevitore superiore della tua
arma da fuoco.

o Inserisci le viti e stringile a mano per tenere il montaggio in posizione.

o Utilizzando una chiave dinamometrica, stringi le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate
dal produttore (consulta il manuale dell'utente della tua arma da fuoco per dettagli).

o Controlla nuovamente ['allineamento del montaggio per ottiche per assicurarti che sia livellato e
correttamente posizionato.

3. Uso:



o Attacca la tua ottica al montaggio per ottiche seguendo le istruzioni del produttore per I'ottica.
o Assicurati che I'ottica sia saldamente fissata e correttamente allineata.
o Testa la stabilita del montaggio applicando delicatamente pressione all'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Considera invece opzioni di riciclaggio dove
disponibili.

¢ Rimuovi eventuali batterie o componenti elettronici (se applicabile) prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o visitare il sito web
del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo ULTRALIGHT
SCOPE MOUNT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso di questo prodotto.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Takk for at du valgte ULTRALIGHT SCOPE MOUNT fra Aero Precision. Denne guiden gir viktig

sikkerhetsinformasjon for & sikre korrekt bruk og installasjon av ditt scope mount. Det er viktig & lese og forsta
disse instruksjonene for & unnga potensielle farer og for a sikre trygg drift av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at scope mount er kompatibel med ditt vapen og optikk far bruk.

Inspiser scope mount for eventuelle skader eller defekter far installasjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter vedragrende bruk av vapenutstyr.

Handter alltid vapen pa en trygg mate, og fglg de grunnleggende reglene for vapensikkerhet.
Hold scope mount og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o |kke overskrid den anbefalte vektgrensen for scope mount for & unnga svikt.

Sgrg for at mount er sikkert festet til vapenet far bruk.

 Unnga 3 bruke scope mount under ekstreme miljgforhold som kan pavirke ytelsen.

Kontroller regelmessig stramheten pa alle skruer og festemidler for a sikre stabilitet.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert et momentngkkel og passende
skrutrekkere.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern eventuelle eksisterende scope mounts fra vapenet ditt.

o Rengjgr monteringsomradet pa vapenet for a fjerne smuss eller rusk.

o Juster ULTRALIGHT SCOPE MOUNT med monteringspunktene pa den gvre mottakeren av vapenet
ditt.

o Sett inn skruene og handstram dem for & holde mount pa plass.

o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til produsentens anbefalte moment spesifikasjoner
(se vapenets brukermanual for detaljer).

o Sjekk justeringen av scope mount for & sikre at den er niva og riktig plassert.

3. Bruk:

o Fest optikken til scope mount i henhold til produsentens instruksjoner for optikken.
o Sgrg for at optikken er sikkert festet og riktig justert.
o Test stabiliteten til mount ved forsiktig a pafere trykk pa optikken.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste ULTRALIGHT SCOPE MOUNT i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Vurder heller gjenvinningsalternativer der det er
tilgjengelig.

¢ Fjern eventuelle batterier eller elektroniske komponenter (hvis aktuelt) fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakningen eller besgk produsentens nettside for
hjelp.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt ULTRALIGHT
SCOPE MOUNT. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av dette produktet.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ULTRALIGHT SCOPE MOUNT od Aero Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i instalacje Twojego montazu
celownika. Wazne jest, aby przeczytad i zrozumiec te instrukcje, aby uniknaé potencjalnych zagrozen i zapewnié
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze montaz celownika jest kompatybilny z Twojg bronig i optyka przed uzyciem.

Sprawdz montaz celownika pod katem uszkodzen lub wad przed instalacja.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia akcesoriéw do broni palne;.
Zawsze bezpiecznie obstuguj bron, przestrzegajgc podstawowych zasad bezpieczehstwa dotyczacych
broni palne;.

Trzymaj montaz celownika oraz wszystkie akcesoria poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikdw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego montazu celownika, aby zapobiec awarii.

¢ Upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania montazu celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyng¢
na jego dziatanie.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie wszystkich Srub i mocowan, aby zapewnic stabilnos¢.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i
odpowiednie Srubokrety.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalacji:

[¢]

Usuh wszelkie istniejace montaze celownikdéw z Twojej broni.

Wyczys$¢ obszar montazowy na broni, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Wyréwnaj ULTRALIGHT SCOPE MOUNT z punktami montazowymi na gérnym receiverze Twojej
broni.

W18z Sruby i recznie je dokreé, aby utrzymad montaz na miegjscu.

Uzywajgc klucza dynamometrycznego, dokre¢ sruby zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczacymi momentu obrotowego (zasiegnij informacji w instrukcji obstugi broni).

SprawdzZ ponownie wyréwnanie montazu celownika, aby upewni¢ sie, ze jest poziomy i prawidtowo
ustawiony.

[¢]

[¢]

o

[¢]

o



3. Uzytkowanie:

o Przymocuj swojg optyke do montazu celownika zgodnie z instrukcjami producenta dla optyki.
o Upewnij sie, ze optyka jest pewnie przymocowana i prawidtowo wyréwnana.
o Przetestuj stabilnos¢ montazu, delikatnie naciskajac na optyke.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj ULTRALIGHT SCOPE MOUNT zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg
dostepne.

o Usun wszelkie baterie lub komponenty elektroniczne (jesli dotyczy) przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w uzytkowaniu tego
produktu.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnikkeen Aero Precisionilta. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi kiinnikkeen oikean kayton ja asennuksen. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama
ohjeet mahdollisten vaarojen valttamiseksi ja tuotteen turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kiinnike on yhteensopiva aseesi ja optiikkasi kanssa ennen kayttda.

e Tarkista kiinnike vahinkojen tai vikojen varalta ennen asennusta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteiden kayttoa.

o Kasittele aseita aina turvallisesti noudattaen aseiden turvallisuuden perussaantoja.

¢ Pida kiinnike ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylité kiinnikkeen suositeltua painorajoitusta estaaksesi rikkoutumisen.

¢ Varmista, etta kiinnike on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

¢ Valta kiinnikkeen kayttéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

¢ Tarkista saanndllisesti kaikkien ruuvien ja kiinnittimien tiukkuus vakauden varmistamiseksi.

¢ Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, hae apua patevalta ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut asennusta varten, mukaan lukien vadantémomenttiavain ja sopivat
ruuvimeisselit.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

2. Asennusvaiheet:

o Poista kaikki olemassa olevat kiinnikkeet aseestasi.

Puhdista kiinnitysalue aseesta, jotta saat poistettua kaiken lian tai roskan.

Kohdista ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnike aseen ylavastaanottimen kiinnityspisteisiin.
Aseta ruuvit paikalleen ja kirista ne kasin pitdmaan kiinnike paikoillaan.

Kayta vaantdmomenttiavainta kiristaaksesi ruuvit valmistajan suosittelemiin
vaantémomenttiarvoihin (tarkista aseesi kayttdoppaasta lisatietoja).

Tarkista uudelleen kiinnikkeen kohdistus varmistaaksesi, etta se on tasainen ja oikein sijoitettu.

o

[¢]

[¢]
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[¢]

3. Kaytto:

o Kiinnita optiikka kiinnikkeeseen noudattaen optiikan valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta optiikka on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
o Testaa kiinnikkeen vakaus painamalla kevyesti optiikkaa.



Havittamisohjeet

¢ Havitd ULTRALIGHT SCOPE MOUNT paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos
sellaisia on saatavilla.

¢ Poista mahdolliset paristot tai elektroniset komponentit (jos sovellettavissa) ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnikkeestd, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ULTRALIGHT SCOPE
MOUNT kiinnikkeen kaytossa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle taman tuotteen kaytossa.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ULTRALIGHT SCOPE MOUNT fran Aero Precision. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla korrekt anvandning och installation av din kikarsiktemount. Det ar
viktigt att lasa och forsta dessa instruktioner for att undvika potentiella faror och sakerstalla séker drift av din
produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att kikarsiktemounten ar kompatibel med ditt vapen och optik innan anvandning.
Inspektera kikarsiktemounten for eventuella skador eller defekter innan installation.

Folj alla lokala lagar och regler gallande anvandning av vapentillbehor.

Hantera alltid vapen pa ett sakert satt, folj de grundlaggande reglerna fér vapenhantering.
Hall kikarsiktemounten och alla tillbehdr utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e QOverskrid inte den rekommenderade viktgransen fér kikarsiktemounten for att férhindra att den gar
sonder.

Se till att mounten ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

Undvik att anvanda kikarsiktemounten i extrema miljéforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet atdragningen av alla skruvar och fasten for att sakerstalla stabilitet.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller anvandning, s6k hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en momentnyckel och lampliga
skruvmejslar.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteg:

o Ta bort eventuella befintliga kikarsiktemounts fran ditt vapen.

Rengdr monteringsomradet pa vapnet for att ta bort smuts eller skrap.

Justera ULTRALIGHT SCOPE MOUNT med monteringspunkterna pa det 6vre mottagaren av ditt
vapen.

Satt in skruvarna och handatdrag dem for att hadlla mounten pa plats.

Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna enligt tillverkarens rekommenderade
momentspecifikationer (konsultera din vapens anvandarmanual for detaljer).

Kontrollera att kikarsiktemounten ar i niva och korrekt placerad.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Fast din optik pa kikarsiktemounten enligt tillverkarens instruktioner for optiken.



o Se till att optiken ar ordentligt fastsatt och korrekt justerad.
o Testa stabiliteten hos mounten genom att latt applicera tryck pa optiken.

Avfallsinstruktioner

e Kassera ULTRALIGHT SCOPE MOUNT i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Overvég istallet dtervinningsalternativ dar de finns.
¢ Ta bort eventuella batterier eller elektroniska komponenter (om tillampligt) innan kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, vanligen hénvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen eller besék tillverkarens webbplats for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT. Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandningen av denna produkt.



ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRALIGHT SCOPE MOUNT od spole¢nosti Aero Precision. Tento privodce
poskytuje ddlezité bezpecnostni informace pro zajisténi spravného pouziti a instalace vaseho montazniho
zarizeni. Je dllezité si tyto pokyny precist a porozumét jim, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim a zajistili
bezpelné pouzivani vaseho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze montdaz je kompatibilni s vasim stfelnym zafizenim a optikou pfed pouzitim.

Zkontrolujte montdz na jakékoli poskozeni nebo vady pred instalaci.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfislusenstvi ke stfelnym zbranim.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi bezpeéné a dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti pfi manipulaci
se zbranémi.

Udrzujte montaz a veskeré prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte doporuceny hmotnostni limit montaze, abyste predesli selhani.

o Ujistéte se, Ze je montdz bezpelné pripevnéna k vasi zbrani pred pouzitim.

¢ VVyhnéte se pouzivdni montdze v extrémnich environmentalnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
vykon.

e Pravidelné kontrolujte tésnost vSech Sroubl a upeviovacich prvkd, abyste zajistili stabilitu.

¢ Pokud b&hem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli potize, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odbornika.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte veskeré potfebné ndstroje pro instalaci, véetné momentového klice a vhodnych
Sroubovaka.
o Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:

o QOdstrante jakékoli stavajici montaze optiky z vasi zbrané.

o Vycistéte montazni plochu na zbrani, abyste odstranili veSkerou Spinu nebo nedistoty.

Zarovnejte ULTRALIGHT SCOPE MOUNT s montaznimi body na hornim pfijimaci vasi zbrané.

Vlozte Srouby a rukou je dotdhnéte, aby montdz drzela na misté.

o Pomoci momentového klice dotdhnéte Srouby podle doporucenych momentovych specifikaci
vyrobce (k tomu se podivejte do uzivatelské pfiru¢ky vasi zbrané).

o Znovu zkontrolujte zarovnani montaze, abyste zajistili, Ze je rovnd a spravné umisténa.

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Pripevnéte svou optiku k montazi podle pokyn{ vyrobce optiky.



o Ujistéte se, Ze je optika bezpecné upevnéna a spravné zarovnana.
o Otestujte stabilitu montaze jemnym tlakem na optiku.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ULTRALIGHT SCOPE MOUNT v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

o Pred likvidaci odstrante jakékoli baterie nebo elektronické soucasti (pokud se vztahuje).

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ULTRALIGHT SCOPE MOUNT se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho ULTRALIGHT SCOPE
MOUNT. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpec¢nost pri pouzivani tohoto produktu.
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